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‘Ejmn Erjavec*) je bil porojen dné 4. septembra
7%y 1834, leta v Ljubljani v hisi Bernarda Klo-
bovsa na Poljanah pod &t. 26. (zdaj 49.) na-
sproti Marijanidca. Sedanji posestnik Klobovsove

hise je doktor Oskar Pongratz.

Oce njegov, Mihael Erjavee, bil je dolenjske
krvi. Doma v Kriski vasi pri Visnji Gori, zvrsil je neko-
liko gimnazijalnih razredov v Karlovei, bil pozneje vo-
jak, kjer je dospel do ¢asti narednika ali feldveblja, po-
tem pa je sluzil pri zakupnistvu uzZitninskega davka ter
bil naposled paznik ali priglednik v mestni klavnici
ljubljanski. **)

Mati Erjavéeva je bila Ljubljandanka. Roditelji
nje so imeli malo kramarijo in trafiko v zgoraj ome-
njeni hisi na Poljanski cesti. Elizabeta Bezljajeva,

A2

*) Imenujem ga Fran, a ne knjiZevno Franéisek, ker
se je sam vedno tako podpisdval,

3*) Za mnogo podatkov o Erjavéevih roditeljih in o Erjavei sploh
sc mi je zuhvaljevati gospodu Petru Grasselliju, Zupanu ljub-
ljanskemu, katerijih je izcrpil iz uradnih spisov na mestnem magi-
stratu; dalje gospé Mariji Erjavéevi v Gorici, g. Jozefu
Cimpermann v Ljubljani, g prof. JoZefu Starétuv Zagrebu,
Erjavéevemu bratrancu g. Jozefu Bezljaju, c. kr. gozdarju v Ljul-
ljani. Porabil sem vrhu tega tndi ustna porocila pokojnega g.
dr. V. Zarnika in Zivolopisne ¢rtice g. Simona Gregoréica
v ,Koledarji druzbe sv. Mohorja* za leto 1888,
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tako je bilo nje imé, slovela je v mladosti zaradi iz-
redne lepote svoje. Ko je bil leta 1821. v Ljubljani
zgodovingko - imenitni vladarski shod, prigodi se nekega
dné, da je Eliza Bezljajeva prala perilo na Ljubljanici
in si po zvrienem delu umivala obraz, kar pride
mimo ruski car Aleksander 1. s svojim adjutantom. Ko
car ugleda cvetofo perico, ustavi se, potegne iz Zepa
rde¢ svilen robec ter ga smehljaje pomoli lepi deklici,
da si obrife 7 njim mokri obrazek.¥)

Iz zakona Mihaela Erjavea z Elizo Bezljajevo se
je porodilo cetvero otrok, izmed katerih je bil na3 Fran
predzadnji. Zivljenje v domaéi hisi nam Erjavec sam,
to seveda poeticno olep3ano, opisuje tako:

»Stanovali smo zunaj mesta. Pri hisi je bil v,
v njem so rasle jabolka, hruske, ¢esplje in tudi jedna
¢ednja. V gorenjem konci so bile pa gredice, na katerih so
vse poletje noter do pozne jeseni cvetele cvetlice modre,
rdete, rmene in pisane. Moj ofe so imeli Z njimi po-
sebno veselje, in Ce le niso imeli boljsega opravila, go-
tovo =0 bili na vrtu. Mati so bili pa prakticnejsi; po
strdni so gledali lepe roZe, in ¢e je pridla govorica na
vrt, vedno so godrnjali, ¢es, Bog vé, zakaj ta lepi prostor
brez vsacega dobitka stoji na vrtu. Oce, ki jim je bil hisni
mir nad vse, udali so se napdsled mditerinim Zeljam, in
neke pomladi, jaz sem se jel ravno abe uditi, vrgli
so mati iz vria vse roze in vse korenike, katere so oce
ge prejinjo jesen zavarovali s slamo proti mrazu. Iz
gredic je postala njiva, in namesto tulipanov in nareci-
sov, namesto balzamin in georgin so posadili mati drago
amerikansko zelis¢e — krompir. Le pri plankah so pu-
stili ofetu majhen prostor, kamor so presadili tiste
evetlice, ki so se jim najbolj k sreu prirasle, ker materi
bi se bili oe na tihem vender smilili, ko bi jim unicili
vse veselje.«

»Ali ljubSa nego cvetlice in krompir, ljubsa nego
jabolka in ¢einje, dasiravno sem jih nerad zabil, bila mi
je velika mlaka konec vrta, ki tudi v najhujsi susi ni
usehnila. To je bilo moje morje, po njem so se vozile
moje ladje v daljna mesta; na niti sem jih peljal celd
v Ameriko. Tja sem vozil pesek, nazaj sem pa naloZil

¥) Zvedel od g. Jozefa Cimpermana. L,
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esnjevih peska. In ce se mi je po nesreci ladja potoplh
nisem dolgo Zaloval, naredil sem si drugo — od popirja.«

»Moje morje je bilo tudi zivo. Zabe vsake veli-
kosti so gospodovale v njem; vodni moéeradi so kakor
somi plavali semtertja, Siroki vodni hrosti v érnih frakih
so se potapljali, vodni &cipalec je s kleséami prezal na
mudice, ki so plesale nad vodd. Po ves dan sem stal
kraj svojega morja in premidljeval Zivali, ki so tu notri
zivele in trpele. Se po noéi v sanjah sem bil pri njih
in o pomladnih vecerih, ko sem Ze v postelji lezal, bila
mi je najslajia muzika regljanje mojih zab, ki sem
vee poznal, od najmlajde do najstarejse, ki je "bila lepo
zelena, po hrbtu pa je imela tri rmene proge. Najprej je
jel debel mogki bas poskusati Zalostne glasove, odgovarjal
mu je pa tanek glas — zdelo se mi je, da ga poznam.
— Nekaj c¢asa sta si odgovarjala v zateglih akordih,
potem vse polihne; ali v tem hipu zagrmi ves kor, in
regljanje se je razlegalo dale¢ okoli v neizretno moje
veselje, ali v veliko nejevoljo moje matere. In tudi po
zimi, ko je regljajota moja handa spala pod ledeno
skorjo, imel sem na morji nepopisno veselje. Bilo je
mraz, da je vse pokalo; s sosedovim Andrejckom sva
se pa drsala na vrtu, da so iskre Svigale izpod podko-
vanih petia, — kadar ni bilo matere domd. — Nikoli te
ne bodem pozabil, mlaka na vrtu! Dnevi, ki sem jih
preZivel kraj tebe, bili so najsreénejsile

A kmalu je bilo konee te lepe idile, ker zgodaj
#e je izgubil Erjavec svojega ocefa.

Neko noé¢ ljubljanski mesdrji neusmiljeno pretepd
. Erjavéevega roditelja; zjutraj ga najdejo nezavestnega
lezocega pred klavnico in umrl je, stoprav 32letni moz,
malo dnij potem.*) Pri Erjavéevih se je udomacilo
ubostvo. Nad Fran je iz Sole gredé veckrat gladen po-
biral po tléh cednje, katere so poizgubljale branjevke ;
o prostih dnéh pa je s starejSo sestré hodil na Golavee
po gozdno suhljid. Cez nekoliko let se mati njegova
znova omozi v Zilog, Fran pa ostane pri stari svoji

*) Tako mi zatrjujejo verjeine pride, Frjaviéevi se Zivi so-
rodniki, in tako mi je pravil tudi Erjavéev prijatelj iz mladih let,
pokojni dr. V. Zarnik. Erjavec sam pa je vedno trdil, da mu je
ote umrl nagle, a prirodne smrti. L.

i
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materi. A kakor je na naglem izgubil oceta, tako ne-
koliko let pozneje tudi mater. V Zidlogu je imela malti
njegova krémo. Nekega dné hote brzo stedi po slopni-
cah v globoko klet, spotakne se in pade tako nesreéno,
da se ubije pri tej pri¢i. Skrbela je ze tedaj in tudi
pozneje najve¢ zinj tela njegova, mdterina sestra, bivia
kuharica pri kanoniku Andrijolliji, kateri je Erjavec po-
zneje to dobroto povratal z otrogko ljubeznijo, hranec
jo kakor mater svojo pri sebi v Gorici do nje smrti

V Soli se mu sprva ni dobro godilo. Prilezel je
sicer do ¢etrtega razreda pod ostrega ucitelja Ivanetica,
a tu mu je posla vsa njegova udenost. Pouk je bil ves
nemski in Erjavec je njel komaj vsako deseto besedo,
konec leta pa mnesel debelo dvojko na svoje Spodnje
Poljane. Vender poskusi sreco svojo Ze drugo leto.
Zdajei se mu pa, kakor mi je sam pravil, kar nekega
dné odmagé usesa in razveze jezik, da jo je znal rezati
po nemski. Odslej je bil Erjavec ves ¢as Ceprav ne iz-
vrsten, vender zanesljiv in dober dijak, tudi na gimmaziji,
kamor je vstopil jeseni leta 1847, ter jo zvrdil leta 1855.

Tista leta je Zivel v Sigki pri Ljubljani znani pri-
rodopisee Ferdinand Schmidt. Za ogromne svoje
prirodopisne zbirke je potreboval pomoénika in dobra
sre¢a privede Erjavea ze v drugi soli v Schmidtovo higo.
Vse proste dni je odslej pomagal Schmidtu urejati nje-
gove zbirke, ali pa je staremu mdzu prebiral prirodo-
pisne knjige. Ondukaj se je Erjavec seznanil tudi z mno-
gimi drugimi kranjskimi prirodopizci. tako z Dezmanom,
Hauffenom in Hofmannom. V njih druzbi je oblazil ve-
lik del kranjske dezele ter preteknil, is¢o¢ redkih ZuZelk
in polZzev, marsikatero podzemeljsko jamo in otlino.
Erjavec je sam to Zivljenje opisal z nedoseznim humor-
jem v »Crticah iz #ivijenja Snaksnepskov-
skega,« natisnjenih v Janezicevem »Glasniku« 1. 1858.
Pozneje je Erjavec ta spis sam prekrstil v »Crtice iz
zivljenja in delovanja udenjaka Schnak-
schnepperleinae (Izbrani spisi 1. 41.)

Na gimnaziji je imel Erjavec celo kdpo odli¢nih
vistnikov: Veéeslav Bril, Simon Jenko., Valentin Kermav-
ner, Valentin Mandele, Jozef Stritar, Tvan Tugek, Valentin
Zarnik so mu bili sofolci; Ivan Mencinger je studiral
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dve leti za njim. Take vrle osme Zole, kakerina je bila
L 1854.—55., ni 8e videla bela Ljubljana. To so mozje,
kateri so nam poleg Cegnarja, Valjavea in Levstika pred
dvajsetimi leti osnovali naZo leposlovno, osobito pripo-
vedno literaturo, in kateri so v zivljenje obudili JaneZi-
cevega »Slovenskega Glasnikas. Jesemi 1. 1854, zdruZili
so se namre¢ osmoSolei Bril, Mandele, Tusek, Zarnik,
Jenko in nas Erjavec ter zadeli pisati literarni list »Vaje«.
Shajali so se vsako nedeljo popoéludne v Mandeléevem
stanovanji v Eggenbergerjevi hisi na sedanjem Presér-
novem tergu 3t. 2. Vsak je prinesel s seboj, kar je v
tednu Spi%’ll ter svojim prijateljem na glas cital. Kar je
kritika odobrila, t6 je priglo v »Vaje«. Skupen lzpmhod
na Rosnfce (Rosenbach) ali v Sigko na Vodnikov roj-
stveni dom je zakljuceval take literarne nedelje. To je
bil na§ slovenski »Hainbund« !

Spomina vredno je tudi, kaj posebno je bil povod,
da so se ti mladenici zdruzili v literarno delovanje. Je-
seni 1. 1854. napravili so gimnazijalei o vélikem dina-
stigkem prazniku javen konecert. A tedanji katehet G. je
strogo prepovedal osmosolcem pri tem koncertu peti
katero si bodi slovensko pesem. Dijaki se gredé v svoji
zaljeni ndrodni zavesti potozit k svojemu prijatelju in
tedanjemu slovenskemu pisatelju g. D. DeZmanu. V
krasnem ogovoru jih je ta navduSeval, naj nirodu svo-
jemu vedno ostanejo delavni in znadajni sinovi. Beseda
je dala besedo, in dijaki poprosijo g. D. Dezmana, naj
on zatne izdajati leposloven list slovenski. Ta jim ob-
ljubi. A ko so se oglasili Ze mnogi pibate]ji slovenski,
da mu hoté pomagati, g. D. DeZman pravi, da ne —
utegne listu biti urednik. Stvar se je razdrla. Al dijaki
g0 ostali moZ-beseda ter zaceli pisati svoje »Vaje<. In
kaj so pisali fi osmogSolci? Vzemi JaneZicevega »Sloven-
skega Glasnika« prvih deset zvezkov v roke! Kar tu
nahajag Jenkovih. Erjavéevih, Mandeléevih, Zarnikovih,
Tuskovih spisov — in lepa versta jih je! — malone vsi
so bili Ze 1. 1855. porojeni in v »Vajah« priobéeni. Te
»Vaje« so bile tedaj v istini zibel »Slovenskemu Glag-
nikue, Iz tega pa tudi vidimo, kako resno in pridno so
delali ti dvajsetletni mladenici, zlasti Erjavee, Ze takrat.

Po zvrieni maturi leta 1855. odloéi se Erjavee za
uditeljski stan in odide na Dunaj studirat kemije in
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prirodopisja. Tukaj je pridnemu dijakn uéna uprava
naklonila izdatno podporo s tem, da mu je podelila
drzavno ustanovo, znafajoco 300 gld., pod tem pogo-
jem, da se Erjavec pripravi za ucilelja na realkah, ka-
tere so takrat zaceli snovati po Avstriji. Ze junija me-
seca 1859. leta, torej ne e po celd stiriletnih studijah,
oglasi se Erjavec za preskudnjo, pri kateri je imel pa
nekoliko nesrece, kajti iz glavnega svojega predmeta,
iz kemije, bil je polrjen samo6 za niZje razrede, iz pri-
rodopisja pa za vigjo realko. -

Poskusno leto je potem Erjavec odsluzil na realki
v Gumpendorfu ter bil poleg tega od dné 15. junija do
dné 30. oktobra 1860. leta prefekt v Terezijanski aka-
demiji.

Ker je pa tedaj vsemogoéni ministerski svetovalec
Kleeman, porogevalec v naucnem ministerstvu, ob vsaki
priliki poudarjal, da nobeden profesorski kandidal slo-
venskega rodu ne dobi sluzbe na Slovenskem, odloé¢i se
Erjavec iti na Hrva3ko in ze dné 30. oktobra 1860. leta
je bil imenovan za pravega ucitelja na zagrebski realki.

Tu je prebil Erjavec jednajst jako sreénih let.

Hrvatje so Erjavea visoko cislali zaradi njegovega
korenitega strokowvnjaskega znanja, in tudi zategadelj,
ker je bil izboren in vesten uéitelj, ljubezniv prijatelj in
kolega in redek, posten znacaj. Bil je na Hrvaskem
kakor domd, govoril je izvrstno hrvaski in kmalu se
privadil tudi hrvagkim drugtvenim obicajem. Hrvazko
zemljo je kmalu bolje poznal, nego marsikateri Hrvat; pre-
potoval je vso od konca do kraja. Tako n. pr. je septem-
bra meseca leta 1864. z direktorjem Torbarjem in prof.
Matkovidem potoval na Klek, na Plisivico in na Plit-
vicka jézera. lz Gospica se je Torbar vrnil v Zagreb,
Erjavec in Matkovi¢ pa sta &la v Zrmanjo, Knin, Sibe-
nik in odondot po morji v Trst. Erjavec je na turski
meji, zlasti v Krélji, preiskal ondotne podzemeljske jame.
Na tursko-dalmatinsko-krajiski meji ustavi oba popotnika
sredi gozda znani razbojnik Skundri¢, a ne stori jima
ni¢esa, ko mu povesta, da sta uéitelja, a ne uradnika.

Prepotoval je najve¢ pes tudi Slavonijo, krenil je
celé &ez drzavno granmico v Banjaluko ter obiskal tudi
Srem in Beligrad. Bil je tudi na Ceskem, kjer je obiskal
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Zlato Prago. Leta 1867. je bil z realénim direktorjem
Torbarjem, prof. Rihtaricem in sedanjim senjskim 2ko-
fom Posilovicem v Parizu. Tja se je vozil ¢ez Dunaj,
Solnigrad, Strassburg; v Parizu se je mudil trinajst dnij
in se potem vrnil ¢ez Genevo, Lausanne, Bazel, Kost-
nico, Lindau, Monakovo, ¢ez Tirole, Verono in Trst v domo-
vino. Leta 1873. obiskal je tudi Benetke. Sicer pa je po¢it-
nice prebil v prijateljski druzbi ali v Ljubljani, v Zelez-
nikih, v Skofji Loki, na Bledu ali v Kamniku. Kajti
dasi udomacen v Hrvaski, srce je vedno ohranil svoji
slovenski dezeli. Ko zatorej leta 1871. nastopi Fdoba
Hohenwartovega ministerstva, misli Erjavec, da so -Slo-
vencem napoéili ugodnejdi éasi; zato poprosi uciteljske
sluzbe na realki v Gorici, kamor je hil res tudi imeno-
van dné 17. avgusta leta 1871.

Gorica je solnéno in prijazno mesto % lepo, vino-
rodno okolico. Vender se je tu jelo Erjaven kmalu
moc¢no toziti po veselem, Zzivahnem Zagrebu. V Gorici
ni bilo nobene vesele prijateljske druzbe, nobene znane
rodbine, nobenega javnega slovenskega Zivljenja. Po
krémah in kavarnah je gospodarila furlanséina, kolegi
so bili z redkimi izjemami sami Italijani, nemski Pemeci
in Tirolei; le redkokdaj se je mala domacéa druzba
zhrala v citalnici. Umevno, da se je Erjavec ¢util
jako zapusfenega in veckrat je meni, ki sem Z njim
vred priSel v Gorico, rekel naravnost, kakd mu je Zal,
da je odSel iz Hrvagke. A ker ni naSel v pofurla-
njeni Gorici nobenega dudnega wuzitka, zatekel se je v
narocaj veéno lepe prirode. Ni ga bilo prostega dné,
da bi Erjavec ne bil obesil popotne torbe cez rame,
pa hajdi na krini Kras, v Trnovski gozd, v ravno Fur-
lanijo, v solnéna Brda ali proti vinorédni Vipavi. Casih

_je odgel tudi kar za veé dnij v sneZene vrhove Julskih

Alp, na Krn, Prestreljenik, Matajor ali v Triglavsko
pogorje.

Ker sem cestokrat spremljal Erjavea na teh izle-
tih, bila mi je prilika natanéneje opazovali in spozna-
vati vse mnogovrstne vrline tega izbornega moza.

Vsak izprehod, vsaka pot mu je imela znanstven
namen. Hotel je upoznati vse Primorje v geoloskem,
zemljepisnem fin! prirodoznanskem oziru. Prebrskal je
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vsak grmié, zdaj pobral drobnega polZa, zdaj ujel brzo-
nozega hrosta, zdaj odkrudil kos kamena, zdaj utrgal
neznatno bilko. A vse to nabiranje ni kar ni¢ motilo
prijateljskega razgovora. Erjavec je védel vedno kéj no-
vega povedatl. Zanimali so ga vsi dogodki javnega Ziv-
ljenja, zlasti ako so se tikali slovenskega ndroda; zani-
mala ga je vsaka politiéna in literarna noviea in o vsaki
stvari je imel svojo utemeljeno sodbo. MoZ obsirnega
strokovnega znanja, bil je nadarjen s prirojenim lankim
ukusom in poznal je tudi leposlovne proizvode raznih
vélikih literatur; pesnike slovenske pa je znal do ma-
lega vse na pamel in znana mu je bila vsaka povest,
vsaka, de tako nedolZna razpravica domaca. O sebi in
spisih svojih ni rad govoril; ako pa sem jaz zasukal
govorico na lilerarno delovanje njegovo, pomudil se je
rad pri takem razgovoru, toda samo zategadelj, da mi
je nasteval formalne napdke in tehniske nedostatke svo-
Jih povestij in znanstvenih razprav, tako n. pr. je po-
vest »Zamorjeni cvet« imenoval sam svoje najslabse
pripovedno delo. Se najbolj so mu ugajali njegovi pri-
rodopisni spisi: »Mravlje« se je rad spominjal in tudi
na »Domace in tuje Zivali« je bil nekako ponosen.

In kakor sebi, tako je bil tudi drugim pisateljem
jako oster, toda praviéen kritik: veckrat je grajal, nego
hvalil, a graja njegova ni bolela; kajti Erjavec je imel
obilo na razpolaganje tiste éudovite stvari, katere toli-
krat pogresamo tudi pri omikanih ljudéh in katero ime-
nujemo takt. Morebiti nikoli v zivljenji svojem ni raz-
zalil nobenega ¢loveka, dasi je kaj rad ugovarjal trdit-
vam, s katerimi se ni ujemal, ter trdovratno branil svoje
mnenje, katero je modro izrekel. Mnogo sem v svojem
zivljenji srecal omikanih ljudij, ali malo poznam taksnih,
da bi bila njih druzba prijetnejsa nego njegova. In ako
sva po daljem potovanji zvecer paesédla okoli ognjidca
med vesele Vipavce ali glisne Kragevee ter se krepcala
s sladko rebdljo ali kraskim terdnom, ozivel je Erjavcev
humor in v veselem razgovoru nam je potekel vecer.
Pri vsem tem pa je Erjavec vlekel na uhé vsak glas,
vsako frazo in besedo, velikrat me je dregnil z nogo,
rekoC: »Ali ste ¢uli?< In réci moram, da veckrat nisem
¢ul nicesa, dasi je bila slovens¢ina uéni moj predmet;
Erjavec pa je moléé dnevnik potegnil iz Zepa ter zapisal
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novo {razo, nov izraz iz narodovih ust. In tako je na-
bral tisto neprecenljivo jezikovno gradivo, katero je vec
let priobéeval v Mati¢inem letopisu »Iz polne torbes
(v Mati¢inem letopisu L 1875., 1879., 1880. in 1881.) in
s katerim je tako lepo obogatil slovenski slovir in slo-
vensko frazeologijo.

»Na takem potovanji«, kakor piSe gospod Simon
Gregordié (n.n.m.), »pripetila se je Erjaven marsikatera
smesna: Gospod Matija Sila popisal je v Gorigki »Soci«,
kako ga je star kraski ovéar imel za kakega uradnika
od davkarije. Erjavec je stopil k pastirju in dejal pri-
jazno: »No, otka, povejte, kako se pravi vasdim oveam !«
A pastir je le omecaval in na ponovljeno vprasanje rekel,
da ne vé, da ovee niso njegove, naj gre gospod vpragat
gospodarja dol v vas. Bal se je mozicek, da mu gospod
ovee popise ter da mu bode veé et za davke.

V njegovih belezkah pa sem naletel na to (pisano
je hrvagko): V B. (imena ni mo¢ natanko citati) sem bil
v gostilni z zidovi (judi). Dobro so bili rejeni in potni.
Jedli so brzole s ¢esnom, brisali si z malimi prti¢i, ali
ne samo parfimiranih ust, ampak ves obraz in celo.
Potlej sem videl, kako je to¢aj s stoitnim mirom prtice
spet spravljal, umazane in s potom nakvasene. Zdaj
gele se mi je zasvetilo, odkod ta ¢udni duh v prti¢ih,
ne kisel, ne rezen, ne zaltov, nego od vsega tega nekaj.
Tedaj sem sklenil, na poti nikoli ne upotrebovati prticev.
— Bog zna, ali je moje vedenje ali moja oseba taka,
vsi so mislili, da sem trgovec ter me potegnili v svoj
pogovor. Stragno jih je hudo imelo, ko nikakor niso
mogli izpipati iz mene, & éim trzim. Vsi so me od
strani gledali, vsak je videl v meni — konkurenta.
Vprasali so, ali kupcéujem z lesom, ali z jeZicami, ali
s cunjami ali z zajéjimi kozami i. t. d.? Napdsled
sem se jim razodel. Niso mogli verjeti, da bi polze
i. . d. pobiral. Gotovo, da jih dobro prodajem; ali je
kako drustvo za tako kupéijo ali kali? Naposled niso
vedeli, ali bi mi verovali ali ne. Tedaj gre jeden njih
vén in prinese vejico neke rastline: ali jo poznam, in
ctemu je dobra? Smejé¢ se, povem nekaj. Sedaj pa
vsi v mé: »Gospod doktor, moje dete ima grizo, mojo
punciko kré lomi, mene po ufesih trga — katera bilka
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za to pomaga?« Eden me povprasa: »Ali botanik, ali
tak c¢lovek mora znati tudi kaj kemije?«

»Zna, kolikor toliko !«

Na to me hitro povprasa, kaj pomaga proti
plesnivemu duhn v vinu, ali pa kadar vino cikne.

Tako tedaj so imeli ti zidje Erjavea najprej za
frgovea, polem pa za universalnega »dohtarjac.

A huje se mu je godilo blizu Cepovana na Go-
rigkem. Tamosnji g. vikar, Bl. Gréa, pige o tem Gregoréicu :
»O Solskih pocitnicah, menda je bilo 1. 1875., grem ne-
kega dné po kosilu pod milo nebo. Ko korakam mimo
znane s> Modilarjeve« hige, vidim skozi odprto okno prijazen
slovensk obraz tujega gospoda. To, ali kaj, mi je usta-
vilo sprehod in me vleklo v hifo. Z neznanim tujim
gospodom se pozdraviva. Polem gospod mene samemu
sebi predstavi, sebe pa meni, to je, nagovori me po
imeni in pové, da on je profesor Erjavec. Sédel sem
za mizo, vesel, da sem v druzbi po vsi Sloveniji zna-
nega ufenjaka. ,Danes sem bil »ravbar<, zaéne gosp.
profesar; ,no, kdj tacega se mi pa Ze ni pripetilo.«

»Kako to?« vprasam zacuden.

In g. profesor mi pripoveduje, da je zjutraj na
Laznah, v bliznji vasi konee trnovskega gozda, nabiral
rastlin in Zivalic. Laznarji, pri svojem delu na polji,
opazovali so ga skrbno po strini. Ko pridejo blize,
hitro skocijo stirje moZje k njemu, rekoé: »Kaj delas tu?«

»Menim, da ni¢ hudega in nié prepovedanegac,
odgovori jim.

A oni ga primejo rekoc¢: »Kaj pravig! Ti si ravbar
(ropar), iz Gradiske si uSel, mi Ze vemo!l«

»Dosedaj sem bil profesor v Gorici in za ravbarja
me ni e nihée imel !«

»Ti — profesor?« odvrnejo mu neverno. In po-
govor se je Se nekoliko nadaljeval preedj osorno.
Konéno postane g. profesor ze nejevoljen in vprasa:

»Kaj pa mi hocete ?«

»Z nami pojdes !«

2Kam pa?«

>V Cepovan !«

»Dobro! V Cepovan sem 7e itak namenjen —
spremite me doli. Doli me poznajo, boste se vsaj pre-
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pricali, kdo sem. Se vsakemu po eno desetico vam
placam, ker me boste varovali, da me Se kdo drug ne
napade tako surovo, kakor zdaj vil«

: To je pomagalo. »Ce gres v Cepovan, pa pojdi!
(e nisi podten, te bodo prijeli Ze Cepovanci«, reko ome-
¢eni Laznarji ter izpusté g. profesorja iz svojih pestij.

Povod temu napadu je dalo naznanilo Zupanstva,
da je iz Gradidke pred nekaterimi dnevi ubezalo Sest
jetnikov, na katere je glavarstvo narocilo paziti.

Sploh se pa mora réé, da je bil povsod prijazno
vzprejet od duhovnikov, uciteljev in drogih zavednih
narodnjakov. Vsi so se radi okoli njega zbirali in ve-
seli bili njegove druzbe. Tako si je tudi na potovanji
pridobil mnogo prijateljev in spodtovateljev.« —

Posebno todno in natanéno je izpolnjeval Erjavec
gvoje utiteljske dolinosti. Bil je sfrog, vesten, pra-
viden, a ljubezniv ucitelj: ljubili so ga ucenci, spostovali
tovarisi njegovi in beseda njegova je navadno odloéevala
v spornih folskih stvaréh. Ko je leta 1874. obolel te-
danji ravnatelj goriski véliki realki Fr. Galti, postavil
mu je e. kr. dezelni Solski svét Erjavea za namestnika.
Leta 1874 in 1875. uéil je tudi po 6 ur na teden na
fedanjem goriskem moskem in 1. 1878, in 1879. na
ondotnem Zenskem uditeljiséi, 1. 1876. ga je ucéno mini-
sterstvo premeknilo zaradi njegovih zaslug v VIIL pla-
¢ilni rdzred in od 1. 1886. je bil ud izpragevalne komisije
za obéne ljudske in meiéanske Zole v Gorici.

Na gldsu ucenjak je bil dné 13. novembra . 1875.
imenovan za rednega vseudiliSkega profesorja v
Zagrebu in Erjavec je hil sprva voljan prevzeti podeljeno
mu prirodopisno stolico ter je tudi v Zagrebu Ze kot
vsenéiliski profesor prisegel ; toda iz Zagreba vrnivai
se, odpovedal se je iz raznih vzrokov podeljemi mu
profesuri, kar so mu Hrvatje po praviei zamerili.

Delal je, kakor sam pravi v neki listini l. 1886., na
folskem polji skozi sedemmnajst let »z veseljem in z lju-
beznijo in si je vedno prizadeval, strogo izpolnjevati
svoje dolZnosti. Neboje¢ se (pravi sam), da bi me
mogel kdo obdolziti prevelike samohvale, lahko reéem, da
sem ucitelj s svojo metodo, svojim vedenjem v 3Soli in
zunaj 3ole pridobil si naklonjenost uéencev, spodtovanje
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tovariSev in priznanje nacelnikove (S. Gregor¢i¢ na na-
vedenem mestu). —

Drugo leto svojega bivanja v Gorici dné 23. oktobra
1872, leta se ozeni Erjavec z lepo, ljubeznivo gospodi-
¢ino Marijo Frfilavo. A veseli dnevi njegovega zakona
so bili kratki. Mlada Zena zboli nevarno in ni Se dobro
okrevela, zgodi se Erjaveu druga nesreca. Dné 23. av-
gusta leta 1873. po noc¢i je v Goriei razgrajala silna
nevihta; strela udari v Erjavéevo stanovanje in ubila
bi bila brez dvojbe obd, Erjavea in gospd njegovo, da
ni bil na veliko sre¢o k posteljima napeljan zvinee, po
¢igar jekleni vrvici je odskocila smrtonosna elektriéna
iskra. Strah, katerega je Lrjavieva gospd prebila tisto
noé¢, imel je zinjo hude nasledke; poprej vesela in 7i-
vahna, trpela je odslej na razdrazenih ziveih. Iz tega
zakona je dobil Erjavec troje otrok: Ljudmilo, Milutina
in Mileno.

Z vso ocetovsko ljubeznijo se je oklenil svojih otrok,
zlasti zivahnega decka Milutina, ki je razveseljeval vso
higo. A tudi v to sreo je nemila usoda posegla z ne-
usmiljeno roké. Dusevno in telesno lepo razviti in bogato
nadarjeni Milulin umrje po kratki bolezni dné 9. mareija
leta 1884. v sedmem letu dobe svoje. Tega udarca
globoko ¢uteci Erjavec ni mogel preboleti, zlasti, ker je
bil nesreéni moz prisiljen lociti se tudi od svojih dveh
héera ter ji iz hige domace poslati v Skofjo Loko tujim
ljudem v vzgojo. —

V svetovni zgodovini, kakor v vsakdanjem ¢love-
gkem zivljenji velikokrat opazujemo rodbine, katere od
rodi do rodu preganja usodna tragika, dokler z neusmi-
lieno moc¢jo ne uniéi zadnjega bitja.

In takim nesreénim rodbinam bi jaz pristeval Er-
javéevo.

Ocela so mu ubili ljubljanski potepuhi; mati se
mu je ubila sima; v mladosti Se je izgubil svoja dva
brata; smrt mu je vzela iskreno ljubljeno sestro. Za-
puicena sirota je ostal sam na svetu!

In ko si hoce ustanoviti domace ognjisée, spet
poseie vmes tista tragiéna wusoda, razdere mu sreéo,
ugrabi mu dragega sina, odvéde ljubljeni héerki; a te
nesreée ni Se dovolj — tudi on sam mora priti na
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vrslo! Zdrav in krepak moz nenadoma in neprevidoma
po jednourni bolezni izdihne ob polupolnoéi dné 12. ja-
nuvarija leta 1887. plemenito svojo duZo!

Gospod Gregoréié njegove poslednje trenutke opi-
suje tako: »Bolehati je bil zacel nad slavni pisalelj Ze
prej. Ze veé Casa je hiral. Med zadnjim njegovim bi-
vanjem v Ipavi ga je preiskal dr. Kenda in nagel pluca
nakazena. Odpovedal mu je pa tudi Zelodee svojo sluzbo.
Pri vsem tem smo prijatelji gledé na njegovo krepko
postavo upali, da bode vse spet dobro. A Bog je sklenil
drugace. Bilo je dné 12. januvarja |. 1887. Erjavec je ves
dan delal, zvecer v druzini bil nenavadno vesel in po ve-
erji pisal za Pletersnikov slovenski slovar 3e do 102 ure,
potem je Sel pocivat. A kmalu ga zacéne daviti kaselj.
Dvigne se v postelji in ko ni¢ ne pomaga, vstane. Soproga
mu izkuga pomagati z domacimi zdravili — brez uspeha.
Poklicejo g. prof. dr. Antona Gregoréica, ki je opravil v
duhovskem oziru, kar je bilo v takih razmerah mogode.
Erjavec se potem zgrudi in po kratkem smrtnem boji
zaspi k veénemu pocitku. Novieca o smrti tega veljaka
je pretresla vse Slovence. Vsi so bili pobiti, mnogi niso
hoteli niti verovali te nepridakovane izgube. Od vseh
stranij domovine so prihajali pomilovaini listi in tele-
grami, od vseh stranij Slovenije so prisli mrlica kropit
in spremljat ga na poslednji Zalostni poti. Sprevod je
bil velikansk in veli¢asten, pogreb je pokazal, kako éislan
in priljubljen je bil pokojnik povsod. Nad 40 krasnih
vencev od caslileev njegovih je krasilo mrivasko rakev.
In vsi stanovi in skoro vsi kraji na Goritkem in deloma
tudi na Kranjskem so bili pri pogrebu zastopani. In
resnicna Zalost, kar se vidi v mestu redko, brala se je
spremljevaleem na obrazu. Se bolj pa se je pokazalo,
kako je bil Erjavec priljubljen povsod, ko so jeli nabi-
rati za Erjavéevo ustanovo, deloma namenjeno v pod-
poro njegovih sirot. V stirih mesecih se je nabralo nad
2400 goldinarjev in sama druZba svetega Mohorja je
podarila gledé na velike zasluge, ki jih je imel pokojnik
za to druzbo, celih 500 goldinarjev.

Slava castileem in darileem in slava mozn! Vsi ga
Castimo s tem, da ga posnemamo v lastnostih in delih.

' Pomnik mi vsi postavimo mu tak,
Da slednji sku$a biti mu enak!®
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Vsak ¢lovek ima dvojen obraz, znotranji in zunanji,
dugevni in telesni. Ze zunanjost ¢lovekova je zanimiva,
in lahko jo je popisati; mnogo zanimivejsa je pa znotra-
njost, zlasti pri omikanem, duhovitem ¢loveku — pa
tudi tezavno je podati natantno nje sliko. Oglejmo
sl na kratko oboje pri nafem Erjavei.

Bil je nas Fran nad srednjo mogko velikost, krepke
postave, lepo vzrastlih udov, mocnih prsij, sirokih pleé.
Glava mu je bila obilna a ne ¢ezpravilno, obraz lep,
miren, obrobljen s érno brado in érnikastimi lasmi, ki so
mu bili v poznejsih letih s sivimi pretkani; o€l je imel
svetlorjave, mirne, krotke, a duhovite. Bil je lep moz,
ki se je ze po zunanji prikazni na prvi pogled prikupil
cloveku.

Znotranjost ¢loveka pa sodimo po njega govorih,
po vedenji in po delih. Izkusal bom vsaj nekoliko po-
goditi sliko Erjavéevega duhd in srea.

Najprej naj omenim Erjavéevo u¢enost. Uéenjaka
izkazal se je v Soli in zunaj. Ucenjaka ga kaZejo zlasti
njegovi spisi. A bil je pa posebno velik specijalist v
malakologiji.

Drugi¢ nam je poudarjati Erjavievo narodno mis-
lienje, odloéno, stalno in cisto kot zlaté., Za narod je
gorel in delal od mladih nog do poslednjega trenutka.
Bil je pa rodoljub ne le v besedah, ampak v delih.
Komu je posvetil vse svoje spise, ¢e ne Slovencem? Za
koga je delal, ¢e ne za nas? Res, da je kot udenjak
sluzil vedi sploh, a sad svoje ucenosti, svojih preiskav
je poklonil vedinoma nam. In pokojnik ni bil narodnjak
le na shodih, v drusgtvih, le v javnosti, bil je narodnjak
tudi v svoji domadi druzini. Pogostoma se godi, Zal,
med nami, da mozje, kateri slujejo med nami kot vodi-
telji, pisatelji i. t. d., v domaci higi potisnejo nad mili
jezik v kot, da se v njih druZini kosati in Sopiri nem-
i¢ina in lad¢ina v delavnik in praznik. Sramota za nas!
A pri Erjavei ne tako! Na§ slovenski jezik in sicer
jedino nag slovenski jezik govoril se je vedno v njegovi
hizi. Slovenski sta govorila soproga med seboj, slo-
venski z otroki, slovenski s posli. Da, kar jaz pomnim,
nisem videl v lej druzini poslov, € ne slovenskih. Vsak
uspeh, vsak napredek nasega ndroda, vsaka lepa nova
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prikazen na knjiZevnem polji, vsaka polititna zmaga
mu je napolnila srce z veseljem. Pa tudi bolela ga je
slednja izguba in nesreta nirodna.

Znacaj Erjaveéev je bil jeklen, neomajen, a zraven
¢ist kakor zlaté. Ni ga upognila nobena sila, a dal se
ni tudi zapeljati z nadami in obeti. Stal je trdno na
poti, ki jo je spoznal za pravo, ni krenil ne na desno,
ne na levo. Bil je cel moz! Tudi ko so prisle na
njega nesrede, bridkosti, katere je silovito céutil v dusi
svoji, ostal je moz in jih je prenagal brez tozbe.

Bil je pa tudi po3tenjak v vsacem ozirn. Nikomur
ni zelel, ne storil najmanjse krivice. Posten v nirodnem
oziru, podten in pravicen proli drugim ndrodnostim. A
bil je tudi vesten in posten.v navadnem pomenu besede.
Nekdaj ga je nagovarjal hidni gospodar, naj bi zarad
zmanjsanja prihodninskega davka izrekel, da ne placuje
toliko od stanovanja, kakor je v resnici odrajlaval; a ta
zahteva ga je silno razkacila, ¢e#, kaj on da bi lagal,
on naj bi sleparil in sicer kot cesarski uradnik cesarja!

Pokojnik je bil tih, miren e¢lovek, dobrega srca.
Sam v nekem pismu te svoje lastnosti poudarja. A bil
je tudi silno skromen. Nikdar ni govoril o sebi, o svojih
delih. Nikdar se ni silil in porival naprej, nikdar ni
prosil iz svojega nagiba za vidje sluzbe. Ze dijaku
na Dunaji mu nekdo to skromnost ocita, ¢es: »Kaj
mislite, da Vas bodo iskali? Sami si morate sluzbe
prositil« Tudi ko so ga vabili na zagrebsko vseucilisce,
pokazal je to skromnost. Pisal je tedaj svojemu prija-
lelju dr. Vidricu nekako tako: »Kakor prijateljn kazem
Ti odkritosréno, pa po Tvojem drugem listu nisem niti
mislil na stolico vseucilid¢éno, Mores si misliti zakaj!
Muéno mi-je zavzeti mesto, za katero vsaj formalno
nimam vseh sposobnostij. Nedvojbeno bi moral veckrat
slisati o¢itanja in moral bi moleéati. Pa ko bi mi tudi
nikdo ni¢ ne ocital, oéitati bi si moral sam. Tu. kjer
sem zdaj, vem, da sem povse na svojem mestu, a Bog
zna, bi li bil onde? . . . . Kar v svojem drugem listu
od mene zahtevas, da naj sebe nekoliko nakitim (olep-
sam) ter svoje zasluge nekoliko povzdignem, oprosti,
tega nedem in ne morem storiti. Pa saj tudi tiste moje
zasluge niso tako velike, kakor «i jih Ti v prijateljski
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ucenosti ni posebna lepota, pa tudi, Zal, redka stvar?

Kot soprog bil je vedno zvest, kot oce ljubezniv
in skrben. Ze od prve dobe skrbel je za lepo 0{100J0
otrok, sam jih ucil in ko so zaceli hoditi v Solo, je uci-
telje vsestransko podpiral. Doma je naloge pregledoval,
otroke izpraseval, sploh vse storil, da bi mu deea lepo
napredovala. In ko so sle deklice v samostansko Solo
v Loki, kako ljubezniva in skrbna pisma jima je pisal!
Naroéal jima je v listih tudi najmanjSe stvari, ki bi
mogle vplivati na telesni in duSevni razvoj.

e jedno naj opomnim! Pri vsej ucenosti ostal je
dober kristjan. To je pokazal sam sosebno pri odgoji
otrok. Otroei so morali zjutraj in zveder, pred obedom
in po njem na glas moliti. “In ko jih je 'dal iz domace
hige, izrocil jih je v skrb castitim materam Ursulinkam.
(Gregor¢i¢ n. n, m.)

II.

Oglejmo si ¢ knjizevno delovanje pokojnega
Erjavea.

Njegovo pisaleljevanje je ravno tako mnogovrstno,
kakor razseino. Erjavec je napisal dolgo vrsto uéenih
prirodopisnih razprav; sestavil nam je celo kdpo Solskih
knjig; nabral obilo jezikoslovnega jeklenega zrnja; nje-
gove povesli in novele se pristevajo najboljgim, kar jih.
imamo Slovenci; v humoreskah in potopisih ga doslej
ge nih¢e ni dosegel in s svojimi »Domacimi in tujimi
zivalimi v podobahe, s katerimi je genijalno in samo-
stvorno  popularizival prirodopis, podal je Slovencem
pravo zlato knjigo. Sploh ga ni popularnejiega
pisatelja v Slovenecih, nego je bil pokojni Erjavec. Nje-
gova pisava je ugajala duhovnikom, kakor posvetnja-
kom; ucenjak, kakor ucenec, kmet in gospod prebi-
rata njegove spise z isto naslado; duhovita gospo-
di¢ina v gosposkem salonu, kakor preprosto kmetsko
dekle v zadnji pogorski ko¢i nahaja v njegovih spisih
iste dobrodejne zabave. Erjavec je bil jeden tistih red-
kih pisateljev, ki je znal pisati za ves narod, a ne samo
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za posamezne dele njegove. Zalegadel] je pa tudi smrt,
ki nam je z neodvratno tragiko pobrala tega izbornega
moza, Zivo obéutil ves ndrod kakor splofno podeZelno
nesreco.

Erjavec je bil med svojimi kolegi in tovarisi na
glisn uéenjak, ki je s paznim ofesom zasledoval vsak
napredek prirodopisne vede ter svoje razseino in kore-
nito znanje pokazal z mnogimi razpravami, spadajoéimi
v njegovo stroko.

Pod naslovom »O postanku i razvitku tra-
kakavicae« je l. 1862. v programu zagrebske realke
korenito opisal trakuljo.

Dvé leti pozneje je v »Knjizevniku« priobéil lepo
razpravo »0 vlasicah ili trihinahs. V 31, knjigi
»Radae¢ jugoslavenske akademije je napisal epohalno raz-
pravo »Slavonija vmalakologi¢nom pogledus,
ki je hila sad vecletnih njegovih studij in veéletnega na-
biranja in opazovanja. Zlasti zaradi tega spisa njegovega
ga je jugoslavenska akademija dné 23. novembra 1875, lela
izvolila za svojega dopisujocega uda.

Njegovo imé je zaslovélo tudi med nemgkimi in
francoskimi ucenjaki. Druzba »Société malacolo-
gique de la Belgique« v Bruselji ga je pozvala na
sodelovanje ter ga imenovala za dopisujocega svojega
uda, in prof. Brusina, kateremu je Erjavee odstopil ma-
lakologke zbirke svoje, posvetil je svojo razpravo »Con-
tribution & la malacologie de la Croatie (v Zagrebu,
1870.)«: »Aun Professeur Francois Erjavee a Agram
et au maitre en pharmacie P. Jean B. Kusmi¢ a Ra-
guse, membres correspondants de la société Malacolo-
gigque de Belgique Brusselles ete. Trés mérités de
la secience malacologique ce pelit monument
d’ hommage et de gratitude par |’ auteur« (»Ljubljanski
Zvone, VI na H74. stréni).

A najimenitnejsa znanstvena razprava, katero je
priobéil Erjavec, slove: »Die malakologischen
Verhdaltnisse der geflirsteten Grafsechaft
Gorz im oOsterreichischen Kistenlande.« Na-
tisnjena je v programu goriske realke 1877, leta ter ob-
seza 82 stranij vélike osmerke. — Pri vseh malakologih
ali polZarjih je ta uéena razprava vzbudila soglasno hvalo.

s
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Doktor Kornhuber, profesor na politehniki dunajski,
pife n. pr. o nji (»Zeitschrift f. d. Realschulwesen,
Wien 1877, pag. 189): »Der Verfasser liefert . . . . in
dieser Arbeit eine Aulzihlung der in Gorz und Gradisca
lebenden Binnenmollusken in systematischer Anordnung
mit Angabe der gebriuchlichsten Synonymen der ein-
zelnen Species und der bisher bekannten Fundorte der
letztern, zu deren Feststellung derselbe auf Excursionen
durch das interessante Lindchen nach allen Richtun-
gen withrend seiner sechsjihrigen Wirksamkeit als Lehrer
der Naturgeschichte an der oben hezeichneten Lehran-
stalt, wesentlich beitrug . . . .

Die angezeigte Abhandlung kann als eine recht
erwilingchte Vervollstindigung gelten von Kreglingers
systematischem Verzeichnis der in Deutschland leben-
den Binnenmollusken (Wiesbaden 1870) . . . . Der Auf-
zihlung von 421 Arten schickt Herr Prof. Erjavec eine
interessante Charakteristik der Regionen des Landes mit
Riieksicht auf vertikale Flhubung, Klima und Boden
voraus, indem er I. Hoch-, II. Mittelgebirge, III. Isonzo-
ebene, Brda und Wlppachihal IV. den Karst und V.
die Meereskiiste unterscheidet, und gibt fir jede Region
die sie bezeichnenden Mollusken-Arten an. Endlich
folgen drei Ubersichtstabellen, deren erste die Verbrei-
tung der Arten nach den fiinf Regionen, die zweite die
Vertheilung der Familien und Gattungen, und die dritte
das numerische Verhilltnis der in den verschiedenen
Gebieten vorkommenden Mollusken darstellt. Ein voll-
stiindiges Register der Artnamen und Synonymen erhéht
die Brauchbarkeit der Abhandlung, welche wir als ein
neues Zeichen verdienstvoller naturwissen-
schaftlicher Thatigkeit . .. ., der Gorzer Ober-
realschule begriissen und wertschiitzen.«

Prvi nem3ki konhiliolog Kobelt omenja v svoji
kritiki, da je Erjavec v tej razpravi opisal 111 polzev,
ki poprej niso hili znani na Goriskem ter dostavlja:
» Wir begriissen darum mit Freude eine neue griindliche
Bearbeitung, wie sie das Gebiet von Gérz nun durch
Prof. Erjavec erfahren hat. Nicht nur erhebt sich die
Zahl der bekannten Arten von 90 auf 201, sondern wir
erhalten auch zahlreiche, sehr interessante Angaben tber



XIX

die Verbreitung der einzelnen Arten, tiber Lebensweise
und Vorkommen. -— Der Verfasser hat zweitellos mit
seiner Fauna von Gorz der europiischen Mollusken-
Geographie einen nicht unwichtigen Beitrag geliefert.«

Zmani polzar Oskar Béttger v Frankfurtu na
Odri imenuje Erjavievo razpravo »eine meisterhafte Ar-
beit« (Palaeontographia. Suppl. 111 pag. 31, Cassel 1877).
Ist ucenjak je nekega novega polza krstili »Cilausilia
Erjaveci« z dodatkom: »Ich nenne sie nach dem um
die Malakozoologie der Linder der Adria so hochver-
dienten Herrn Prof. Erjavec in Gorze (Cf. Rossmiissler,
Ikonographie VI, pag. 101).

Toda veé nego s temi ucenimi studijami in raz-
pravami je koristil Erjavec ndrodu slovenskemu z dru-
gimi spisi svojimi prirodoznanske vsebine. Poudarjati
nam je tukaj, da je Krjavec prvi profesor, ki nam je
razven botanike oskrbel vse v njegovo stroko spadajoce
golske knjige. Spisal nam je namreé te Solske ali za
solo porabne knjige :

I. Prirodopis Zivalstva ¢ podobami. Po Po-
korniji. Prvi natisek v Clelovei leta 1864., 8, 166 str.;
drugi natisek v Pragi leta 1872., 8, 300 str.; (retji natisek
tudi tam leta 1881., 8, 280 str.

2. Rudninoslovje ali mineralogija za nizje
gimnazije in realke po Fellockerji. V Ljubljani, leta 1867.,
8, 88 str.

3. Somatplogija ali nauk o ¢loveskem telesu
uciteljidéem in vigjim udilnicam spisal dr. Janez N. Wold-
rich. Po cetrtem natisku s 140 slikami. Zalozila »Slo-
venska Matica« v Ljubljani, leta 1881., 8, 108 str.

4. Prirodopis rudninstva ali mineralo-
gija. V porabo nizjim razredom gimnazije in realke.
S 37 podobami. V Ljubljani, Kleinmayr & Bamberg, leta
1883., 8, 76 slranij brez tolmaca.

5. Kemija po Schédlerjevi »Knjigi prirode«, izdala
»Slovenska Matica« v Ljubljani, leta 1870., 8, 200 str.

6. Zivalstvo po Schodlerjevi »Knjigi prirodes, iz-
dala »Slovenska Matica« v Ljubljani, leta 1875., 8, 278 str.
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Res, da so nekatere teh knjig poslovenjene, toda
kako so poslovenjene! Ta lepi jezik, ta krepki in jedr-
nati zlog, ta bistra in prozorna pisava — to so svojstva,
s katerimi se nobena druga Solska knjiga slovenska ne
more ponadati v toliki meri, kakor se odlikujejo z njimi
Erjavéeve knjige. Njemu preliganje ni bilo hlapéevsko,
mehaniéno delo. Bil je tudi v prevodih svojih silno
vesten in natanéen. Znano mi je, kakd je prirejal za
nalisek svoj »Prirodopis zivalstva« v drugem izdanji leta
1872. Po tri dni, po ves teden je casih razglibljal in
premisljeval kako posebno karakleristicno besedo ter
ugibal, kaké bi ji dal pravo slovensko lice. Pregleda-
vala sva Cigaletov, Vukov in Miklositev slovir, a napo-
sled je morala vender priti na vrsto — ultima ratio:
pisal je ponjo Levstiku v Ljubljano ali Suleku v Zagreb.
Zategadelj pa tudi nobeden uéni predmet v slovenscini
nima tako izbornih ucil, nobeden predmet tako dovr-
gene terminologije, kakor zoologija, mineralogija in
somatologija. In kar je najve¢ vredno, to terminologijo
je Erjavec iz vedine zajél naravnost iz ndrodovih ust!

A ne samo za uéenjake in za Solo, tudi za pre-
prosti narod je Erjavec zastavil ve3ce svoje perd, udil
ga je ljubiti prirodo, v nje bitjih cestiti vsemogocnega
Stvarnika, na drugi strani pa v svoj prid obracati mno-
govrstne prilike, katere priroda podaje éloveku. Njegove
»Domace in tuje zivali v podobahs, (Druiba
sv. Mohorja od leta 1868.—173.) kakor tudi »Nagse
§kodljive zivali v podobi in besedi« (Druzba
sv. Mohorja od leta 1880.—82.) so pisane tako izhorno,
da poleg prijetne zabave éloveku blazé sree, bistrijo um
in mu povzdigujejo dufo do Bogi. Takd pa je bilo
mogodte pisati tudi samé méiu, ki je hil ves tas svo-
jega zivljenja s preprostim narodom v Zivi dotiki, ki je
korenito poznal njegove nazore o Zvi prirodi, poznal
njegove pesmi in pravljice o zivih bitjih, in ki je bogate
zaklade svojega znanja zavijal v besedo, kakerino je
¢ul iz narodovih ust samih. '

In kaj naj redem o njegovi »Mravljic in o nje-
govem »Raku?« To sta spisa, ki bi Francozu Miche-
letu ali Nemeu Brehmu delala veliko ¢ast; v slovenski
literaturi nimata sebi podobnega sédruga. Clovek ne
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vé, ¢ému bi se bolj éudil, ali Ijubeznivemu humorju,
ali divnemu jeziku, ali pisateljevi nedoseZni spretnosti,
s katero na najjednostavnejsi in najpreprostejsi nacin
braleu tolma¢i najvecje prirodnopisne uganke in pro-
bleme. »Mravlja« se bere kakor epos in pisana je z vsem
znanjem prave pesniske tehnike. Pisal jo je pa Erjavec,
ko je imel dveindvajset let; ali béri jo danes — dve-
intrideset let po tem, ko je prisla prvi¢ na svetlo —
mikala te bode, kakor bi bila veeraj potekla izpod Er-
javéevega peresa. In to je umevno! »Mravlja« je klasi-
cen umetnigki proizvod in vrednost in slava nje je
neminljiva. Samdé jeden spis se v nasi literaturi more
meriti Z njo, in to je »Rake, katerega je opisal Erjavec
1. 1881. v »Ljubljanskem Zvonu«. — »Mravlji« in »Raku«
je dal Erjavec tako obliko, da bralec prvi hip ne vé,
kaj je bila pisatelju prvotna in glavna namera: je li
hotel ta dva objekta na poseben nacin znanstveno opi-
sati, ali je hotel # njima bralea samd zabavati: tezko
je najti mejo, kje v teh dveh spisih jenjava prirodo-
pis in kje se zaCenja leposlovje. In gotovo je upra-
vitena Zelja, da bi spisi, kakersni so »>Mravlja«, »Raks,
»Rastlinske svatbe« in »Zabae Erjaviéeva, postali tipiéni
v nagem slovstvu in da bi tudi drugi ucenjaki, kadar
obravnavajo znanstvene tvarine, dajali spisom svojim
tako obliko, kakersno jim je znal dati Erjavec; potem
bi pojenjale toZbe, da so slovenski pisatelji vselej dolgo-
casni, kadar tolmacijo ve¢jemu obé¢instvu kaksen znan-
stven predmet.

7 navedinimi spisi pa $e nikakor ni izerpljeno po- .
ro¢ilo o Erjavfevem knjizevnem delovanji, kajti Erjavec
zavzema tudi v leposlovji slovenskem dastno mesto
in kjer se imenujejo prvi novelisti nasi, tam se mora
poleg Levstika in Stritarja, Jurcica in Mencingerja, poleg
Kersnika in Tavéarja omenjati tudi diéno njegovo ime!

Z vsemi odliénostimi izborne svoje pisave je zdruze-
val Erjavee neki posebno ljubezniv humor in izreden dar
prijetnega pripovedovanja. Ne recem preveé, ako trdim,
da ga doslej v tem oziru razven Levstika ni prekosil
nobeden slovenski pisatelj, niti Jurcic ne. Tudi Jurci¢
ima obilo humorja, toda njegov humor je nekako
rezek, suh in premisljen, Erjavéev pa neZen in priroden;
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Juréié. pripoveduje toéno, natanéno in pocasi, Erjavec
naglo in prijazno. Res, da v fotografiéni karakteristiki
delujocih oseb in v psiholoskem razvoji njih dejanja
Jurcié dale¢ nadkriljuje Erjavea, a nasproti ima Erjavec
spet prednost, katere zastonj is¢emo pri Juréiél. Jurtic
za prirodo nima nobenega ocesa, njemu je ¢lovek glavni
in jedini predmet opisovanja in opazovanja: nikjer ne
nahajas v Juréicevih spisih kakega prizora iz vecnolepe
prirode ; on ne vidi niti ptic, niti cvetlic, ker je preveé
realist, da bi se oziral na take stvari. Erjavéevim leposlov-
nim spisom pa ravno prekrasne slike in epizode, izvirajoce
in zajete iz natan¢nega opazovanja prirode, dajé neko
posebno milino in lepoto.

Prvo povest je priobéil Erjavec v »Novicahe leta
1857. Imenuje se »Véliki p eteke. V Janezicevem »Glas-
nikv« je objavil povesti »Na strijéevem domus, »Za-
morjeni cvets, »Huzarji na Policic in »Izgub-
ljen moz«. — Janezicevo »Cvetje« je prineslo iz nje-
govega peresa »Kitico Andersenovih pravljic.«
— »Druzba svetega Mohorja« je dala na svetlo nje-
gove povesti >Hudo brezdno« in »Ni vse zlatd,
kar se svetic. Obe povesti spadata med najlepse,
mladini in preprostemu ndrodu namenjene povesti
slovenske. Vsaka njiju je vredna vrstnica Ciglarje-
vega »Svetinac< ali Jurcicevega »Jurija Kozjaka<, in
zlasti zadnja povest se odlikuje s prekrasnim jezikom,
prirodnim dejanjem in izborno vsebino. — Povest »Na
strijéevem domuc« je spomina vredna zategadelj,
" ker se vidi iz nje, kakd je bilo pisatelju do tega, da
bi Slovencem podal novelo, zajeto iz domacega Ziv-
ljenja, in pisano samostvorno, ne ukrojeno po tujem
vzgledu. »Ta poveste, pise g. dr. L. Pozar (v »Ljubljan-
skem Zvonue, IX, na 624. str.)« se zdi meni najneznejsa
izmed vseh: nedosena nje milina, nedolzna tista naiv-
nost, s kojo nam pisatelj opisuje n. pr. ljubezen svojo
do bratranke, ali domade boZiéne obicaje, prijetno vabi
tudi najresnobnejSega braleca spomin nazaj v blaZena
leta mladosti. Delujoce glavne osebe ne kazejo se nam
sicer same v nikakih dijalogih, vender pa jih je pisatel]
z njemn svojskim pripovedovanjem oznacil Se dovolj
jasno in tragicno dejanje mikayno pa prirodno zapletel



in razredil.« — Novelo »Zamorjeni cvel« prevéva
neka posebno blaga melanholija. In kako bi je ne; saj
nam je pisatelj v nji, sevéda v pesniski obliki, podal
zalostno zgodovino prve svoje nesrecéne ljubezni. Valentin,
ki po neizmernih gozdih daljne Minnesotte in ob prostih
bregovih velicastnega Missisipija i3¢e miri in pokoja sreu
svojemu, to je mutatis mutandis Erjavec sam, in ne-
srecno omozena in zapudcena Regina v lepem sloven-
skem gradu, kateri hoce poc¢iti v brezkoneni bridkosti
srce, to je bivia mnevesta njegova, katero je izgubil,
kakor m1 je sam rekel, po svoji krivdi. In kako je pi-
sana ta povest! Kakd lepé se prilega elegicni ton ne-
srednemu koneu dejanja! In s prvo vrstico vzbudi pi-
satelj zanimanje braléevo, katero rase od odstavka do
odstavka ; bojis se konca in vender ga komaj pricakujes!

Le $koda, da ta povest zaostaja v kompozieiji, v
tehniki, v znacajih delujocih oseb, v motivaciji dejanja
za drugimi povestimi Erjavéevimi. (Dr. L. Pozar v »Ljub-
ljanskem Zvonue IX, na 626, strani.)

Kaj pa naj reéem o njegovi noveli »Huzarji na
Polici?« Samd jedno napako ima, to namreé, da je
prekratka! Kakor v »Raka« in »Mravljo«, tako je zbral
Erjavec vse raznovrstne prednosti svoje pisave in jih
polozil v to povest. Zivahno dejanje, dovrSena karak-
teristika, prava resnicnost poleg pesniskega zanosa, du-
hovit dijalog, humor, dovlip in Sala — vse to podaje
dusi tvoji tisti slastni uzitek, ki je svojstvo pravih kla-
sitnih proizvodov. Ni ti Ze zamrl smeh na ustnih, Ze
ti igra solza v ocesi in_tezko ti je zbrati ¢ute svoje ter
povedati, katera oseba v povesti ti bolje ugaja, ali modri
ote zupan, ki brati ne zna, ali potepuh Matizelj, ki je
zdaj, ko prihajajo huzarji v zapudceno vas na vkvarti-
ranje, najimenitnejia oseba v vasi zatd, ker zna nekaj
nems&ki lomiti; ali lepi vahtmajster, ali mozazeljna vdova
krémarica, ali ljubezniva Anka, ali premeteni huzar cigan
Misko — dokler se vse tvoje zanimanje ne koncentruje
okoli junaskega, znacajnega in mosgkega ritmajstra Mo-
kosinija in okoli zivahne grajske Beérte! —

Povedal sem Ze, da je bil Erjavec wvelik prijatelj
pes-koraka in ako je le utegnil, porabil je vsak prost
dan za daljsi izlet. Odtod izvirajo mnogi njegovi po-
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topisi, katere je objavil v raznih ¢éasih in raznih Zaso-
pisih. Nekateri izmed njih, n. pr. sPot iz Ljubljane
v Sisko« ali »Kako se je Slinjarju iz Gélavea
po svetu godilo?« imajo namen s satiro in ironijo
gibati napake slovenskih turistiénih pisateljev; drugi pa
n. pr. »Gostba v Mazinus, »>Spomini s potac« in
sMed Savo in Dravoe« smejo se pristevati pravim
biserom naZega slovstva. Stevilo slovenskih potopisov
je — legijon! A kje je brati potopis, ki bi se le iz
daleka mogel primerjati Erjavéevemu polopisu »Na
kraski zemlji«? Vzemi v roke ta potopis in béri ga,
ne vzdrzid se solze! Kako ti je tu opisano kragko ognji-
S¢e, »beseda« v kraski vasi, pri kateri zloZino sodelujejo
sivi Zupnik, mladi kapelan, Sibki ucilelj, kmetski fantje,
zorna dekleta, in gse napésled vsi vadéanje od prijazne
deklamovalke do sivega oceta zupana navdusijo za sveto
stvar domovinsko, da stojé in odkriti na Zupnikovo zna-
menje zapojé: »Hej, Slovencil« Pravijo, da je kitajski
car ukazal Drzavinovo odo »Bog« z zlatom in svilo vezti
ter jo obesiti na steno palade svoje. Tako bi moral
tudi nedosezni ta potopis viseti po hifah nadih, kakor
pravi vzor lepe pisave, prijaznega humorja in postenega
misljenja v vzgled in posnemanje mladim pisateljem
nasim.

Drobnej%ih spisov Erjavéevih ne bodem nasteval,
dasitudi onf niso brez pomena. Tudi ne bodem pripove-
doval, koliko je prejinja leta pisal v »Slovenski Narod«
in kako zdudno je zlasti zadnja leta pomagal pri »Soci«;
kaké je prirejal g. prof. Pleteriniku za slovenski slovir
prirodopisno terminologijo, kako je Sel na roko prof.
Cebularju pri njegovi »Fizikic, kako je pomagal gosp.
Funtku pri njegovem »Zlatorogu«, g. prof. Glovackemn
pri njegovi flori, g. Kramarju pri njegovem »Kmetijskem
berilu« i mnogim mnogim drugim. Omeniti hoéem samd,
da je zadnje ase pripravijal za tisek sMalakologiéne
razmere mejne grofije Isterske« in »Zoolo-
gi¢ne é&rtice s kvarnerskih otokov« in da je
studiral zlasti ribe ter zadnjih pet let v ta namen pre-
potoval vse Primorje in vso Kranjsko; toda ni mu bilo
dano zavrditi vélikih teh svojih del.

Poro¢ilo moje o knjizevnem delovanji Erjavéevem
bilo bi pa jako nedostatno, ko bi izreeno ne poudaril,
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kako ¢isto je bilo njegovo perd! Nikoli ni zapisal
nobene besede, ob katero bi se mogel kdo spotikati v
moralnem ali étiénem oziru. Njegovi ¢isti spisi so lep
odsev plemenite njegove duse. Lepo je opazovati mla-
dino v goli, kadar pride v berilu na vrsto Erjavéev spis.
Obrazi se ucéencem razvedré, oké jim Zari in po petnajst
rok se vzdigne na jeden pot: vsak hoce brati!

Preverjen sem, da on, ki je dela Stvarnikova slavil
v taki nedosezno lepi besedi, kakor doslej %e nihée v
Slovencih, on je prejel od vsemogotnega Stvarnika za-
sluzeno placilo. A dolZznost nasa je, da ne zibimo nje-
govih sirét. Njemu, ki je otrokom nasim v spisih svojih
ostavil toliko duSevnega uzitka, smo dolini, da skrbimo
za héeri njegovi. In dozdanja pozrtvovalnost mi daje
veselo porostvo, da slovenski ndrod izpolni tudi to svojo
dolZnost !

V Ljubljani, dné 20. listopada leta 1889,

Fr. Levec.
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